See the notice on TED website

521270-2026 - Licitacion

Alemania — Trabajos de instalacion de accesorios eléctricos — Erdung Blitzschutz
OJ S 143/2026 28/07/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: BRD, vertr. d. BMVg, vertr. d. ABH, vertr. d. BBA
Correo electrénico: Vergabestelle@bba.hamburg.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad estatal
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Erdung Blitzschutz
Descripcion: Blitzschutz/Erdungsarbeiten flir den Neubau Psychiatrie auf dem Gelande des
Bundeswehrkrankenhauses. ca. 2500m Fundamenterder Stahl ca. 1100m Ringerder Stahl
niro ca. 320m Fangleitung ca. 390m Ableitung ca. 48 St Trennstellenkasten - Dokumentation
Identificador del procedimiento: b1000000-c0de-4000-a000-00d462303529
Identificador interno: 26 E 0263
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45311200 Trabajos de instalacién de accesorios eléctricos

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Lesserstralle 180
Localidad: Hamburg
Caodigo postal: 22049
Subdivisién del pais (NUTS): Hamburg (DE6G00)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Siehe hierzu die Angaben in den Eignungskriterien (§§ 123 und 124 GWB) und der
Eigenerklarung (Formblatt 124)

5. Lote
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5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Erdung Blitzschutz
Descripcion: Blitzschutz/Erdungsarbeiten fur den Neubau Psychiatrie auf dem Gelande des
Bundeswehrkrankenhauses. ca. 2500m Fundamenterder Stahl ca. 1100m Ringerder Stahl
niro ca. 320m Fangleitung ca. 390m Ableitung ca. 48 St Trennstellenkasten - Dokumentation
Identificador interno: 26 E 0263

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45311200 Trabajos de instalacion de accesorios eléctricos

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccion postal: Lesserstralle 180
Localidad: Hamburg
Caodigo postal: 22049
Subdivisién del pais (NUTS): Hamburg (DE6G00)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 30/11/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 20/08/2028

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Inscripcion en un registro profesional relevante
Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung: Angabe zur Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung: Angaben zur Zahlung von Steuern,
Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung

Criterio: Otros requisitos econdmicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung: Angaben, ob ein Insolvenzverfahren
oder ein vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren eréffnet/die Eréffnung beantragt
/mangels Masse abgelehnt/ein Insolvenzplan rechtskraftig bestatigt wurde oder ob sich das
Unternehmen in Liquidation befindet

Criterio: Inscripcion en un registro mercantil
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Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung: Eintragung im Berufs- oder
Handelsregister des Sitzes oder Wohnsitzes des Unternehmens

Criterio: Volumen de negocios anual medio especifico

Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung: Umsatz in den letzten 3
abgeschlossenen Geschaftsjahren, Bauleistungen und andere Leistungen betreffend, die mit
der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam
mit anderen Unternehmen ausgefihrten Leistungen

Criterio: Media anual de personal

Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung: Zahl der in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte,
gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem technischen Leitungspersonal

Criterio: Referencias sobre obras especificas
Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung: Ausfuhrung von Leistungen, die mit der
zu vergebenden Leistung vergleichbar sind

5.1.10. Criterios de adjudicaciéon
Justificacion de la no indicacion de la ponderacién de los criterios de adjudicacion: Ist in den
Vergabeunterlagen aufgefihrt (Matrix Zuschlagskriterien)

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://bi-medien.de/ausschreibungsdienste
/ausschreibungen/D462303529

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://bi-medien.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: Permitida
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcién de ofertas: 25/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 60 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Die Bundesbauabteilung weist darauf hin, dass Angebote, die
nicht die geforderten oder nachgeforderten Erklarungen und Nachweise enthalten oder deren
Nachweise Mangel aufweisen, ausgeschlossen werden kénnen. Die Bundesbauabteilung
kann die Bieter jedoch unter Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der
Gleichbehandlung auffordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu
korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen
oder zu vervollstandigen. Die Bieter konnen nicht darauf vertrauen, dass dies geschieht.
Condiciones del contrato:
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La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electronica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electrénicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammern des Bundes
Informacion sobre los plazos de revision: Genaue Angaben zu den Fristen fur die Einlegung
von Rechtsbehelfen:- § 134 Abs. 2 GWB- Informations- und Wartepflicht: Ein Vertrag darf erst
15 Kalendertage nach Absendung der Information nach § 134 Abs. 1 GWB geschlossen
werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet, verkirzt sich
die Frist auf 10 Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information
durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber
kommt es nicht an. - Das Vergabeverfahren unterliegt den Vorschriften Uber das
Nachprufungsverfahren vor der Vergabekammer (§ 155 ff. GWB). Gemal § 160 Abs. 3 GWB
ist der Antrag unzulassig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantragserkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberthrt, 2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Der vorstehende Satz gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der
Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt
unberuhrt.

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: BRD, vertr. d. BMVg, vertr. d. ABH, vertr. d. BBA
Numero de registro: 02000000-FBBABAUO01-77
Direccion postal: Nagelsweg 47
Localidad: Hamburg
Caddigo postal: 20097
Subdivisién del pais (NUTS): Hamburg (DE600)
Pais: Alemania
Correo electrénico: Vergabestelle@bba.hamburg.de
Teléfono: +494042842200
Direccion de internet: https://www.bundesbau.hamburg/
Funciones de esta organizacion:
Comprador
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8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammern des Bundes
Numero de registro: T:02289499578
Direccion postal: Kaiser-Friedrich-Stralle 16
Localidad: Bonn
Cddigo postal: 53113
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Teléfono: +49(228) 9499-578
Fax: +49(228) 9499-163
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 574c5e9e-ce60-4a43-844e-1bd9a5acd1c5 - 01

Tipo de formulario: Licitacion

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 27/07/2026 02:04:02 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 521270-2026

Numero de la edicion del DO S: 143/2026

Fecha de publicacion: 28/07/2026
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